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LA ULTIMA ESCALA DEL TRAMP
STEAMER, NOVELA LiRICA

Agustin Garcia Gil

El presente trabajo intenta explicar qué elementosy
procedimientos de composicidon hacen de La ultima
escala del Tramp Steamer una novela lirica.

La novela lirica moderna es un género hibrido
(fusién de géneros y discursos narrativos), que se
desarrolla a partir del Romanticismo. No todas las
novelas liricas de los siglos XIX y XX 1o son del mis-
mo modo, ni por las mismas razones. Se trata de un
género en proceso de desarrollo, como lo es en tér-
minos generales toda la novela moderna. Asi, este
trabajo no consiste en identificar en la novela de
Alvaro Mutis los recursos, métodos y elementos li-
ricos enlistados previamente en algun manual, sino
en poner de relieve, apoyado en los ensayos y estu-
dios sefialados en la bibliografia, el lirismo propio
de esta novela.

El trabajo se divide en cinco partes, que abordan
diferentes aspectos de La ultima escala del Tramp
Steamer. La primera y la segunda partes destacan la
naturaleza de la historia narrada y su conexién con
el acto comunicativo de La ultima escala del Tramp
Steamer, en su funcionamiento social como novela
editada. La tercera, establece los diversos niveles de
este acto de comunicacién. La cuarta sefiala algu-
nos elementos del universo representado. La quin-
ta y ultima presenta las conclusiones del trabajo. Se
anexa, ademas, una bibliografia.

|. LA ERRANCIA

La ultima escala del Tramp Steamer es una novela de
la errancia. Sus personajes van de una parte a otra
(Finlandia, Costa Rica, Portugal, Libano, Panama,

1 Ladltima escala del Tramp Steamer, p. 17.

2 Ibid., p. 46.

Jamaica, México, Canadad, etcétera), y a la vez que
recorren las variadas geografias, también trazan un
recorrido espiritual. La aventura es interior. Al inicio
de la novela, el poeta que narra la historia observa a
la distancia San Petersburgo, desde Finlandia. Con
el espectaculo vive una emocion y algo imprevisto
también, una alianza con el Tramp Steamer.
Asi, el suceso externo provoca una aventura de
la sensibilidad, y pone de manifiesto una zona
inexplorada de la propia geografia interior. “El
Tramp Steamer me habia dejado en una realidad
tan ajena a este presente escandinavo y baltico, que
mas valia callar.”

Laaventura del poetainiciadaahi, con el encuen-
tro del Tramp Steamer en Finlandia, termina con la
lectura que nosotros, lectores reales, hacemos de la
novela La ultima escala del Tramp Steamer; ya que el
poeta narrador sobrevive a la aventura para contar-
la. Y aunque esta dedicada a su amigo G.G.M,, al ser
editada, sus destinatarios también somos nosotros.

La aventura que termina siendo un acto de co-
municacion literaria (escritura-lectura), se compo-
ne a partir de encuentros:

a) Encuentro del poeta con el mundo. “Le conté
mis encuentros con el Alcién y lo que significa-
ron para mi, como también la solidaridad fer-
viente que acabd despertandome.™

b) Encuentro del poeta con el Tramp Steamer.

c) Encuentro del poeta con Jon Iturri.

d) Encuentro de Jon Iturri con Warda.

e) Encuentro del poeta con cada uno de nosotros
(lectores reales).
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Al encontrarse el poeta con Jon Iturri, ca-
pitdn del Tramp Steamer, éste también ha
vivido aventuras interiores. Al igual que el
poeta, [turri en su errancia se ha reconocido
y encontrado a si mismo. Hay diferencias en-
tre ambos, sin embargo. Al encontrarse, Jon
[turri ha concluido sus aventuras. En su peli-
groso encuentro con el otro (caracterizado por
una mujer joven, guapa y libre), ha sucumbi-
do. Para €l sdlo queda la errancia. El poeta, en
cambio, al encontrarse con Iturri enriquece su
aventura y va mas lejos. El poeta sobrevivira
a este encuentro para narrarlo y darle asf un
sentido a la errancia.

Se vaga sin meta aparente, pero la errancia
algunas veces, cuando menos en esta novela,
obedece a un disefio secreto, y cuando este di-
seno se pone de manifiesto, su destino ultimo
es ser expuesta en forma de relato.

3 Ibid., p. 24.

Il. EL ORDEN SECRETO
DEL MUNDO

El narrador de La ultima escala del Tramp Stea-
mer tiene una vida cotidiana: es poeta y trabaja
en una empresa petrolera. Esta zona de suvida
tiene un orden. En ella, él decide y dispone. Va
a Finlandia a una reunion de expertos en pu-
blicaciones internas de las comparfiias petrole-
ras, y ahi decide contemplar San Petersburgo.
En esa aventura, emocionante sin duda pero
prevista, se le aparece el Tramp Steamer, que le
libera sus fantasmas interiores. Este incidente
nos descubre otras zonas de suvida, en las que
él no dispone, y a las que asiste sorprendido.

El mundo es un territorio virgen que cons-
tantemente sorprende al viajero. Estda hecho de
mary aire y selva y rios y ciudades transitables.
Se puede viajar en avion, barco o automovil, el
resultado es el mismo: siempre se desemboca
en el prodigio.

El poeta en su encuentro con el mundo esta
expuesto a otras aventuras que €l no disenia. El
mundo le ofrece misteriosamente un itinerario
secreto. El no fue a Finlandia solamente a una
reunion de empleados de comparnias petrole-
ras, sino a encontrarse con el Tramp Steamery
cumplir con su destino.

Transitar por el mundo es reconocer el mi-
lagro, dar fe de la maravilla. Tener conciencia
del mundo es intuir un sentido mas hondo
que el practico que le da a nuestro intelecto.
"El azar me depararia aun dos encuentros con
el itinerante carguero hondurerio. Pero ya con
los dos primeros, su derrumbada presencia
habia entrado a formar parte de esa familia de
visitaciones obsesivas, detras de las cuales se
esconden, palpitan y fluyen los resortes del
Impreciso juego cuyas reglas cambian a cada
instante y que hemos dado en llamar destino."
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El encuentro con el mundo produce el en-
cuentro con uno mismo. El poeta, al contem-
plar el mundo, adquiere conciencia del mundo
interior, que también esta hecho de misterio.
El poeta habita resignado el misterio. No se
angustia, se situa en él como espectador privi-
legiado, habituado a ser seducido y hechizado
por el mundo. El poeta al narrar su encuentro
con Jon Iturri, reflexiona acerca del orden se-
creto del mundo: “Hay coincidencias que, al
violar toda prevision posible, pueden llegar a
ser intolerables porque proponen un mundo
donde rigen leyes que ni conocemos ni perte-
necen a nuestro orden habitual. También Jon
[turri tiene conciencia de este orden, que no es
el habitual: “Tengo que asimilar un poco esta
obra del azar que nos une de repente por en-
cima del circunstancial encuentro en este re-
molcador. Venimos juntos desde mucho tiem-
po atrds, de mucho mas lejos.”

lll. DIALOGISMO

La novela La ultima escala del Tramp Stea-
mer puede ser entendida como una suma
de dialogos.

a) Didlogo entre géneros. Esta novela de Al-
varo Mutis estd organizada a partir de tres gé-
neros novelisticos. Veamos los elementos que
los componen y de qué manera estan fusiona-
dos en La ultima escala del Tramp Steamer.

1) Novelas de aventuras. Las primeras no-
velas de aventuras son griegas (Las etiopi-
cas, de Heliodoro; Dafnis y Cloe, de Longo,
etcétera). En ellas, las acciones de la histo-
ria se desarrollan en un espacio geografico
muy amplio y variado, generalmente en va-
rios paises separados por el mar. Y en ellas,
lo importante es la accidén por la accién
misma (busquedas, raptos, batallas, nau-
fragios, cautiverios, ataques de piratas...).
Toda la novela parece responder a la pre-
gunta ‘jqué sigue?”.

4 Ibid., p. 46.
5 Ibid., p. 47.

2) Novelas de confesién. Estas parten de
algo que no es novela: las Confesiones de
San Agustin. Es en el siglo XVIII cuando
este tipo de novelas alcanza su madurez.
El género se justifica en la necesidad que
la vida tiene de expresarse. Su forma es
siempre el relato de un sujeto que se revela
a si mismo.

3) Novelas de la errancia. Estas provienen
de la edad clasica latina. Sus modelos son
Satiricdn de Petronio y EI asno de oro de
Apuleyo. Su elemento esencial es el cami-
no. Al camino salieron los personajes de es-
tas novelas latinas y también los héroes de
las novelas caballerescas medievales, y el
picaro de la novela esparfiola del siglo XVI.

Es necesario sefialar que estos tres géneros
se formaron en parte utilizando y refundien-
do en su estructura numerosos géneros na-
rrativos mas antiguos. En La ultima escala del
Tramp Steamer, estos tres géneros sefialados
estan fusionados de tal manera en armonia,
que uno da pie a los otros y sdlo se explica a
partir de ellos.

b) Didlogo de La ultima escala del Tramp
Steamer con otras obras de Alvaro Mutis.

1) En esta novela también aparecen el Ga-
viero y Abdul Bashur.

2) Warda, como figura de una mujer inde-
pendiente esta préoxima a las mujeres de
otras novelas de Mutis (Flor Estévez, Ilona,
Amparo Marfia).

3) La desesperanza, notable en toda la obra
de Mutis, aparece en Jon Iturri.

4) La errancia, que aparece en toda la pro-
duccién de Mutis, caracteriza a los perso-
najes de esta novela.
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5) El paisaje (el mar, el trépico) presente en
otras novelas del autor, también compone
el mundo representado en esta novela.

c) Didlogo del Yo narrador y el mundo.
Cuando el poeta va a Finlandia para asistir a la
reunion ya citada en este trabajo, no es la reu-
nién lo que narra, sino su encuentro con el pai-
saje helado. “Me senté en el borde del parapeto
de granito que protegia la cinta asfaltica y, con
los pies colgando sobre el espejo de acera de
las aguas, quedé embebido en la contempla-
cion de un milagro que estaba seguro de que
nunca mas se repetiria en mivida."

d) Didlogo del Yo con el Otro. El poeta se
reconoce en Jon y gracias a esto su aventura
con el Tramp Steamer se define con claridad.
"Hay algo que me pasa a mi primero y después
algo que me narra y encaja con lo que me
sucedid a mi."”

Jon [turri al encontrarse con Abdul Bashur
y el Gaviero se convierte en capitan del Tramp
Steamer, y posteriormente en amante de War-
da. El no sobrevive a esa aventura. “Jon Itu-
rri en verdad dejo de existir. A la sombra que
anda por el mundo con sunombre nada puede
afectarle ya."®

e) Didlogo entre La ultima escala del Tramp
Steamer y el lector. “Tuve la resuelta intencién
de contarsela a alguien que, en esto de narrar
las cosas que le pasan a la gente, se ha mani-
festado como un maestro.”

Segun lo expresa el mismo texto de la no-
vela, ésta fue escrita para G.G.M., quien resul-
ta el lector ideal de la novela. Pero dado que
Alvaro Mutis la entregd para su publicacién a
Ediciones del Equilibrista, el poeta-narrador
dialoga con los diversos lectores reales.

6 Ibid., pp. 14-15.

V. IMAGENES

La ultima escala del Tramp Steamer ofrece
un conjunto de imagenes de objetos con los
que el narrador va poblando el mundo repre-
sentado. No todos los objetos son materiales
y algunos que si lo son, les corresponde una
imagen espiritual. A continuacion se enlistan
algunas de las imagenes mas notables que
presenta la novela.

a) Imagen del Yo. El poeta habla en primera
persona. De sus rasgos fisicos nada sabemos.
Tampoco nos habla de su pasado. Nos dice en
cambio que viaja gracias a su trabajo en una
compania petrolera y a que lo invitan a leer su
poesia. Sabemos de su aficién a la buena co-
cina y a las bebidas alcohdlicas. Sabemos que
cree en el azar y en el destino, y que le gusta
extasiarse en el paisaje. Es buen interlocutor y
sabe contar ordenadamente las aventuras que
vive. Es culto, emotivo y confiable.

b) Imagen del cuerpo. Los cuerpos descri-
tos con mayor detalle son los cuerpos femeni-
nos. La mujer del yate en Punta Arenas posee
un cuerpo perfecto. Warda también posee una
belleza completa. Ambas son altas, de piernas
largas. Ademas de los cuerpos se representan
la risa y la voz de ambas, asi como el vestuario
que las cubre.

c) Imagen del mundo. Dijimos que el
mundo en La ultima escala del Tramp Steamer
estd formado por agua (puertos, rios), selvas y
ciudades. Del agua se presenta solamente la
superficie. Refiriéndose al delta de Amacuro,
el narrador dice: “El familiarizarse con tan
espléndido laberinto puede tomar varios
anos.® El mundo ofrece rutas que a menudo

7 Jaramillo, Ana Marfa. “Entrevista con Alvaro Mutis. Las mujeres del Gaviero”, p. 18.

8 Mutis, Alvaro. Op. cit., p. 51.
9 Ibid., p. 11.
10 Ibid., p. 32.

85



interfolia

se clerran, o rutas que soélo pueden transitarse
una vez.

d) Imagenes del lenguaje. Estan represen-
tados varios lenguajes. El lenguaje literario del
poeta, narrador de la historia, y de los diversos
lenguajes orales (el de la mujer del yate, el de
Jon Iturri).

La prosa del poeta es lirica. Sirvan de ejem-
plo las siguientes frases:

Los pies colgando sobre el espejo de acero
de las aguas."

Recostado en un muelle, como un perro en
el umbral de una puerta tras una noche de
hambre y fatiga.?

El pelo negro, azulado, de una densidad
de miel.®

Helsinki estaba, en efecto, como paralizada
dentro de un translucido e inviolable cris-
tal, a cuarenta grados bajo cero.*

Con lentitud de un saurio malherido.”

Otro aspecto destacable de este lenguaje,
es su abundantisima adjetivacidon. Tomese
como ejemplo la adjetivacidon presente en
una sola pagina, la 12: severo juicio, publica-
ciones internas, compariias petroleras, pagi-
nas inolvidables, razones suficientes, miri-
fica aparicidn, doradas cupulas, imponente
maravilla, argumentos suficientes, terrible
perspectiva, translicido e inviolable cristal,
parques sepultados, nieve marmorea, mo-
numentos publicos.

11 Ibid., p. 14.
12 Ibid., p. 27.
13 Ibid., p. 58.
14 Ibid., p. 12.
15 Ibid., p. 15.

16 Albéres, R.-M. Historia de la novela moderna, p. 267.

El lenguaje que sirve al narrador para re-
presentar un mundo, es asi mismo objeto de
representaciéon. Lo mismo que el oral. Con el
lenguaje se crean juegos de imagenes y el len-
guaje en sies unaimagen. Otras imagenes que
conviene destacar de la novela son: la imagen
del alma, la imagen de la cultura (ciudades, ve-
hiculos, comida, bebida, costumbres) y la ima-
gen de la errancia.

V. CONCLUSIONES

Hay lirismo en el lenguaje utilizado por Alvaro
Mutis en esta novela, como pudo comprobarse
en el apartado IV. Sin embargo, este lengua-
je poético es una representacion del lenguaje
del poeta, el narrador de La ultima escala del
Tramp Steamer. Es la manera en que un perso-
naje de la novela se expresa.

“Mas alld de lo real y del culto a lo real,
una fiebre, no obstante, se apodera a veces
del relato, lo arranca de la trivialidad, le da un
aliento que ya no es el de la transcripciéon habil
y fiel. Se hablard entonces de 'novela lirica.
Este caso expuesto por Albéres es también el
de la La ultima escala del Tramp Steamer. En
efecto, la novela de Alvaro Mutis no contiene
la pintura fiel y objetiva de un mundo ante el
cual reaccionan los personajes. La novela de
Alvaro Mutis, por el contrario, fusiona hombre
y mundo.

Sila novela La ultima escala del Tramp Stea-
mer es lirica por su lenguaje, también lo es por
la aventura interior de sus personajes; por la
correspondencia entre los objetos del mun-
do y el yo mas intimo. “De la ambigua relaciéon
entre narracion y lirismo podemos obtener un
significado general para la novela: el desafio
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de reconciliar lo ‘interior’ y lo ‘exterior’ entre
si y esto con las exigencias del arte.” Es, dice
Alvaro Mutis, “de todo lo que yo he escrito en
prosa, lo que mas me satisface: Precisamente
por esa armonia entre el fondo y la forma.”® Di-
cho en otras palabras, en La ultima escala del
Tramp Steamer, un tema lirico es comunicado
con un lenguaje lirico.

Maestria en Letras Espariolas, 1991.

17 Freedman, Ralph. La novela lirica. Hermann Hesse, André Gide,
Virginia Woolf, p. 31.

18 Jaramillo, Ana Maria. Op. cit., p. 18.
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